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Abstract: CUKAN, Jaroslav - MICHALIK, Boris. Cyril and Methodius in the Culture of
Lowland Slovaks. The Thessalonian brothers are known among Slovak and Slavonic people
as translators of the Scriptures into a language comprehensible to the people in the Great
Moravian Empire and to other Slavs. Their evangelical mission and the creation of a language
of worship has a Christian, cultural-emancipatory, ethno-identifying and at the same time
ethno-differentiating character in the connection with Slavs as well as in relation to nations
from other language groups or families. Slovakia adequately respects these personalities and
their merits: St Cyril and Methodius Day celebrated on 5th July is dedicated to them, and this
day is also the Day of Foreign Slovaks. These missionaries are thus in the centre of a contextual
circle: Slavs - Slovaks in Slovakia and abroad - Cyril and Methodius - ethno-cultural identity.
In researching individual components of cultural potential of the Lowland Slovaks, in the
last three decades we have found much evidence to show how these personalities became
part of the cultural of the Lowland Slovaks: as part of the church history, Christian theory
and cultural history; memorial days in Christian calendars; providing the names for parishes
and churches; the object of school teaching; Slavic and Slovak reciprocity; specific ways of
commemorating the Thessalonian brothers through the visual arts, institutional celebrations
and forgiveness as specific ecclesiastical, social and cultural events at the level of local and
Christian communities and institutions; roads in the footsteps of Cyril and Methodius leading
to Slovakia and to Nitra and deepening the companionship with the mother nation. The aim
of the paper is to point out the interdisciplinary contexts of the study of their reflections in
the Slovaks living in Lowland.

Keywords: interpretation of culture, the Unity of Slavic People, Slovaks in their homeland
and Lowland Slovaks, cultural history, ethnocultural identity

Solunski bratia st vo vedomi slovenského a slovanského sveta znami predovsetkym ako pre-
kladatelia Svatého pisma do jazyka zrozumitelného velkomoravskému Iudu aj inym Slovanom.
Ich evanjeliza¢nd misia a vytvorenie bohosluzobného jazyka ma charakter krestansky, kultdrno-
-emancipacny, etnoidentifikaény a zaroven etnodiferencia¢ny v intencidch Slovanstva aj v $ir$ich
stvislostiach. Slovensko si tieto osobnosti a ich zasluhy primerane vazi uz aj preto, lebo su bytost-
ne spaté s izemim dne$ného Slovenska. Slovansky stredoeurdpsky narod, ktory tvoria v prevaz-
nej vacsine krestania zapadného aj vychodného obradu, im venoval $tatny sviatok svitého Cyrila
a Metoda; 5. jul je zaroven aj Dfiom zahrani¢nych Slovakov (zhoda v datume nie je ndhodna).
Vierozvestcovia st tak v strede internacionalnych aj ekumenickych kruhov: Slovania - Slovaci
na Slovensku aj za hranicami - Cyril a Metod - etnokultirna identita; krestania zdpadného
ritu (rimskokatolici, reformovani krestania viacerych vierovyznani) — vychodného ritu — Cyril
a Metod. Ich vyznam spociva — prostrednictvom viery — aj vo vytvarani vzajomnosti Slovanov
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s neslovanskymi (romanski Rumuni) a dokonca aj s inymi ako indoeurépskymi narodmi (uralsko-
-altajski Madari). Su to v odbornych — antropologickych aj ndbozenskych — kruhoch také rozmery
ich vyznamu, ktoré doteraz vo vedeckej spisbe neregistrujeme (mozno kvoli nasmu odli$nému
predmetu vedeckého zdujmu).

Pri vyskume jednotlivych sucasti kultirneho potencialu dolnozemskych Slovakov sme sa v po-
slednych troch desatroc¢iach postupne stretli s viacerymi reflexiami tychto osobnosti: ako stcasti
dejin cirkvi, krestanského ucenia a kultirnej histdrie; paméatnych dni v krestanskych kalendaroch;
pomenovavania farnosti a kostolov; objektov $kolskej vyucby; slovanskej a slovenskej vzajomnos-
ti; $pecifickych sposobov pripominania si solinskych bratov prostrednictvom vytvarného ume-
nia, institucionalnych oslav a odpustov ako $pecifickych cirkevnych, spolo¢enskych a kultarnych
podujati na drovni lokalnych a krestanskych spolocenstiev a instittcii’; ciest po stopach Cyrila
a Metoda na Slovensko a do Nitry a prehlbovania spolupatri¢nosti s materskym narodom.

Stadium cyrilo-metodskej tradicie nie je primarnym cielom nasej vedeckovyskumnej prace.
V ramci vyskumu a $tadia spdsobu zivota slovenskych minoritnych spolocenstiev juzne od hra-
nic dne$ného Slovenska sme sa v roznych savislostiach stretli aj s roznymi kontextami odka-
zu svitych Cyrila a Metoda. V slovanskom Chorvatsku si pripomina ich misiu rimskokatolicka
cirkev kvéli ich christianiza¢nym zasluhdm, ktoré vyzdvihoval biskup Josip Juraj Strossmayer
(Tomljanovich 2001, 278-284). Pomenované su podla nich niektoré rimskokatolicke farnos-
ti (chorv. Zupa), 5. jula st uvedeni v katolickom kalendari; Srbi si ich ctia, okrem krestanského
rozmeru, ako tvorcov zédkladu ich pisma? pravosldvni Rumuni na nich nezabudaji v savislosti
s ich povodom vo Vychodorimskej risi a v kontexte s vychodnym obradom - v pravoslavnych
chramoch st stcastou ikonostasov, objavuji sa aj samostatné ikony; v Madarsku st stotoziiova-
ni s Blatnohradom, kde sa zastavili na svojej ceste do Rima®, a tato udalost pripomina osobitny
pamitnik. Cyrilo-metodska tradiciu zachovavaja a rozvijaju najma Slovaci aj napriek tomu, ze
madarské obyvatelstvo bolo christianizované aj vdaka bezprostrednym kontaktom a susedstvu
so slovanskym obyvatelstvom.

Cielom prispevku je poukazat na reflexiu tychto osobnosti u Slovakov na Dolnej zemi, na in-
terdisciplinarne, ekumenické, interetnické a narodno-emancipa¢né kontexty vierozvestcov a ich
diela. Chceme poukdzat na okolnosti a stvislosti vedomia prislusnikov slovenskych minoritnych
spoloc¢enstiev a ich vztahu k cyrilo-metodskej tradicii v jednotlivych dolnozemskych tatoch pod-
la ich politickej orientacie, vztahu k mensindm, prevladajiceho vierovyznania a etnokultirnej
prislu$nosti majoritného obyvatelstva. Nadvézujic na doterajSie mapovanie a hodnotenie kul-
turneho potencialu dolnozemskych Slovakov sa snazime vytvorit obraz o stave cyrilo-metodskej
tradicie a jej prejavov u Slovékov v $tyroch $tatoch na konci 2. desatrocia 21. storocia.

Metodické vychodiska

Nase $tudium kultiry Slovdkov na Dolnej zemi trva od prvej polovice 90. rokov minulého storo-
¢ia. V ramci narodopisnych vedecko-vyskumnych taborov, organizovanych Vyskumnym tstavom
Slovakov v Madarsku v Békesskej Cabe sme navitivili najznamejsie aj menej pocetné slovenské
spolo¢enstva na celom uzemi Madarska; s rumunskymi, srbskymi a chorvatskymi Slovakmi sme
sa pravidelne stretavali pri vyskume v slovenskych enklavach a diaspérach. Po vydani viacerych

! Porovnaj so: Sustekova 2012.

2 Bliz$ie napr. Zozulak 2019.

> Blatnohrad bol sidlom slovanského kniezata Pribinu po jeho vyhnani z Nitry po roku 833 a neskor
i jeho syna Kocela. Sv. Cyril a Metod sa v roku 867 cestou do Rima zastavili pri kniezacom dvore Kocela
v Zalavari, kde dlhsie pobudli (Ivani¢ — Lukacova 2015, 655; Sz6ke 2010, 9-52).
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monografii minoritnych lokalnych spolocenstiev sa kolektiv pracovnikov Katedry manazmentu
kultary a turizmu Filozofickej fakulty UKF v Nitre podielal v ostatnych rokoch (2016 - 2020)
na rieSeni vedeckovyskumného projektu, zameraného na mapovanie a hodnotenie kultirneho po-
tencialu dolnozemskych Slovakov. V prvom plane neboli cielom vyskumu otazky stvisiace s mi-
siou a dielom svitych Cyrila a Metoda, no postupne sa objavovali vo viacerych kontextoch. Ak sme
sa rozhodli venovat tejto problematike vd¢siu pozornost, potrebné bolo zhromazdit viac informa-
cif, ako sme o nej ziskali v ramci terénnych vyskumov (rozhovory s informatormi, ziucastnené aj
nezucastnené pozorovanie, vizualna dokumentacia, studium v $tatnych aj cirkevnych archivoch).
Pisaniu $tadie predchadzalo niekolkomesa¢né ziskavanie konkrétnych udajov od spolupracovni-
kov a znamych, z radov duchovnych roznych cirkevnych spolocenstiev, z kultirnych spolkov a in-
§titucii, od mensinovych samosprav, clenov Matice slovenskej, pedagdgov a lektorov zo zakladnych
$kol, lycei aj z univerzit, od nasich byvalych $tudentov. Kazdému sme sformulovali a elektronicky
poslali origindlny dotaznik s konkrétnymi otazkami podla $tatu (Madarsko, Rumunsko, Srbsko,
Chorvitsko), profesie a statusu respondenta. Ak ndm niektori z oslovenych neodpovedali, snazili
sme sa ziskat sprostredkované idaje. Mozno konstatovat, Ze terénnym vyskumom a naslednymi
$pecifickymi formami ziskavania tdajov sme zhromazdili réznorody, bohaty material k dotvo-
reniu obrazu o Zzivote a nazoroch dolnozemskych Slovakov na Cyrila a Metoda. Doplnili sme
ich $tadiom niekolkych starsich aj sucasnych publikovanych zdrojov* a doteraz nepublikovanou
prilezitostnou kaznou evanjelického farara Jana Vidu z Bacskeho Petrovca. Za povSimnutie isto
stoji kazen Rec¢ Chrdmovd... banhedesského evanjelického farara Jana Kutlika ml., ktort prednie-
sol pri prilezitosti 1000. vyrocia prichodu sv. Cyrila a Metoda a vydal ju aj tlacou spolu s piesiiou
Jana Kutlika st. Sldwospew k tisjcrocneg pamiatke Cirylo-Methodegskeg. Oznacuje ich ako apos-
tolov Slovanstva a ich pamiatku ako tisicroénu krestansko-slovensku. Pripomenul, Ze podobna
aktivita sa uz predtym konala v nadlackom evanjelickom cirkevnom zbore.” Héjil ekumenizmus
a vyzdvihol narodnt jednotu.® Prispevok Anny Margaréty Valentovej vo vojvodinskom ¢asopise
Slovenska literatira” nam pripomenul dvojmesaénik Proglas, ktory vydava Slovensky evanjelic-
ky a. v. cirkevny zbor vo Vojlovici. Pripravuji ho zborovy farar Branislav Kulik s katechétkou
Alenou Gajanovou-Kulikovou. Nazov Proglas zvolili zdmerne, aby veriacim pravidelne, nielen
v ramci kazni pri prileZitosti spomienok na ich prichod, pripominali v slovenskom jazyku ich
vyznam pre krestanstvo a vzdelanost.® Krestanské, ndrodnouvedomovacie, kultirne, vydavatelské,

Reflexii kultdrneho dedi¢stva sv. Cyrila a Metoda na Slovensku sa prostrednictvom podobnej metodiky
venoval Hetényi (2019).

»Zvlastneho este spomenutia zasluhuje, Ze i evanj. bratia nasi na dol. zemi, v Nadlaku, pricinenim pdna
fardra Dan. Zajaca, pamiatku pokrestancenia Slovdkov v nedelu diia 5 jul. prikladne naboznym spésobom
zasvdtili, svedectvom toho je horlivd obetivost pdna Mat. Bencik-a, hospoddra v Nadlaku, ktory k oslave
tejto pamiatky novy, 1.600 r. zlatych hodny zvon obetoval. Sldva tejto Slachetnej dusi slovenskej! ale sldva
i vSetkym ostatnym roddkom, ktori sa v ndboznej pamiatke obrdtenia predkov nasich na vieru krestanskui
jako tak zucastnili!“ (Tisicro¢né jubileum pokrestancenia Slovanov 1863, 213).

»Ci nemdme priklad na bywaleg nasseg matke cirkwi nadlackeg, ktord pamiatku tuto k welkeg radosti horfio-
zemského slowenska, prwd w békesskom seniordte swiitila, switila i s ginymi statisic krestanmi na poswidtnom
Welehrade? Budii nds obwiriowat z katoljctwa, lebo Ze Ciryll a Method sa swatj katoljcki, a wrag my lutherdni
Co s takymi mdme? A ¢i boZjm rjzenjm katoljctwo prweg nepowstalo, aby z neho pogst mohlo nasse ewange-
lictwo? ¢i w ndrodnosti nasseg nie sme wsseci bratia? ¢i wsseci krestania nemagii spoloc¢nii historiu?“ (Kutlik
1863, 4). Material k obom poznamkam nam poskytol prof. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.

7 Valentovd 2016.

Autori nam zdroven prezradili aj iny motiv nazvu ¢asopisu — domnievaju sa, Ze Cyril a Metod prechadzali
cestou zo Solina do Nitry aj okolim dnesnej Vojlovice. Pamiatku a vyznam sv. Cyrila a Metoda farari
pripominaji minimélne raz v roku - 5. jula (respektive v najblizsiu nedelu) — vo vsetkych evanjelickych
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spolkové a iné suvislosti sv. Cyrila a Metoda s rimskokatolickymi Slovakmi v Madarsku obsahuje
knizna publikacia I. Klauszovej-Fuazikovej Kristus Zije v dejindch cirkvi. Spomina aj také aktivity,
napriklad pute na Slovensko a prave kvoli cyrilo-metodskej tradicii aj do Nitry, s akymi sme sa
na inych miestach stretli len zriedka.” Okrajovo sa o sv. Cyrilovi a Metodovi zmienuje aj Emil
Vontor¢ik, ktory v rozsiahlom historickom diele pripomina ich prinos pre obyvatelov dnesného
Slovenska, ale aj pre vychodnych a juznych Slovanov v kontexte ich §koly a rozvinutej ndbozenskej
a filozofickej terminoldgie.’” Podrobne opisuje dejinné udalosti, ktoré predchadzali stahovaniu
Slovakov na Dolnt zem. Dotvarajt obraz o pri¢inach, prijimajucom priestore imigracie v jednot-
livych dolnouhorskych stoliciach, o konfesionalnej prislusnosti kolonistov. Vetky formovali ich
hodnotové orientacie vratane vztahu ku krestanstvu a cyrilo-metodskej tradicii.

Na zaklade poznatkov z terénnych vyskumov a heuristiky sme schopni reflexie porovna-
vat v jednotlivych $tatoch aj na urovni konfesionalnej prislusnosti, analyzovat, interpretovat
a syntetizovat.

Reflexie sv. Cyrila a Metoda u Slovakov v Chorvatsku

V Chorvatsku kult sv. Cyrila a Metoda bol rozsireny od stredoveku (Kindlerova 2013, 29-39;
Mihaljevi¢ 2017, 190-197). Slovaci kolonizovali izemie dnesného Chorvatska od 1. tretiny 19. sto-
ro¢ia. Rimskokatolici, prevazne z Kystc, osidlovali dovtedy nevyuzivanu zalesnenu krajinu a do-
pliali existujtice farnosti s chorvatskym bohosluzobnym jazykom. Na rozdiel od riedko osidlenej
Vojvodiny, kolonizovanej bezprostredne po skonceni tureckej expanzie v dosledku spolocenskej
a ekonomickej situdcie v hornom Uhorsku takmer vylu¢ne evanjelickym obyvatelstvom, cirkev
neposobila polarizaéne MY/ONI, ale zjednocujico a dodnes sa podiela na urychlovani etnickej
asimilacie. Niekolko evanjelickych komunit bolo dosidlenych zo susednej Ba¢ky a zo Sriemu po ab-
solvovani viacerych koloniza¢nych etap (Cukan et. 2017, 19-272). V tychto diferentnych kontextoch
treba chapat aj vztah Slovakov k cyrilo-metodskej tradicii. V zdkladnych skolach s vyucovacim ja-
zykom slovenskym, respektive s vyucovanim slovenského jazyka, st solinski bratia stru¢ne spomi-
nani v suvislosti s vytvorenim hlaholiky ako zékladu slovanskej pisomnosti a s ich christianiza¢nou
misiou v Nitre/na Velkej Morave. V katolickom kalendari je sv. Cyrilovi a Metodovi venovany 5. jul
ako sviato¢ny den. V ramci svitych omsi ich chorvatski katolicki fardri spominajii najmé v nie-
kolkych farnostiach, ktoré st podla nich pomenované (napr. Zupa sv. Cirila i Metoda u Osijeku).
Vzhladom na pouzivand latinku a prevlddajuce rimskokatolicke vierovyznanie majoritného obyva-
telstva (aj prislusnikov prevaznej va¢siny slovenskych spolocenstiev) ich Chorvati vnimajt skor ako
svatych, blizsich pravoslavnym Srbom a narodom s vychodnym obradom a s cyrilikou. Slovenski
rimskokatolicki veriaci st suc¢astou chorvatskych farnosti, bohosluzobnym jazykom je chorvat¢ina
a zdielaju hodnoty vSeobecne prijimané vo svojej sti¢asnej vlasti. Vierovyznanie v nich neposiliu-
je etnokultdrnu osobitost, nep6sobi etnodiferencujiico/narodno-emancipac¢ne ako u evanjelikov
v obkluceni inych nabozenstiev. Vzhladom na geopoliticku situaciu v ostatnych desatrociach nie je
prili§ pertraktovana ani slovanska vzajomnost.

Slovenské institucie v Chorvatsku nevenuju pozornost sv. Cyrilovi a Metodovi. Rozsiahla je
¢innost miestnych organizacii Matice slovenskej a slovenskych kultirno-umeleckych spolkov,
ktoré st zvicsa vedené/orientované na zachovavanie a rozvijanie folklornych tradicii. Vynimkou

cirkevnych zboroch. St tak vo vedomi vSetkych generacii vojvodinskych evanjelikov - prislusnikov slo-
venskej narodnosti.

Klauszova-Fuazikova 2016. Autorka sa sprostredkovane dozvedela o naSom zaujme a nezi$tne ndm poslala
publikacie pre nasu potrebu aj do univerzitnej kniznice.

1 Vontorc¢ik 2020.
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je miestna organizacia Matice slovenskej v Lipovlanoch." ,,Vylucne maticnym podujatim je Dei
sv. Cyrila a Metoda, ktory sa organizuje 5. julla v slovenskom etnodome. Zucastiujii sa ho rodicia
s detmi, suicastou programu je odbornd predndska o sv. Cyrilovi a Metodovi, vystiipenie spevdckeho
zboru Lira a posedenie pri obcerstveni. V roku 2016 sa uskutocnil 4. rocnik podujatia“ (Cukan et al.
2017, 233).

Ak sa prilezitostne uskuto¢nuji navstevy Nitry, ktora je s vierozvestcami spita, je len na indi-
vidualnej, sukromnej baze. Podla vyjadrenia veducej predstavitelky slovenskej kultdrnej instittcie
v Nasiciach ,,[...] je v prvom rade treba uchovivat existujiice tradicie, a ani na to nestacime“. Dva
slovenské evanjelické a. v. cirkevné zbory (Ilok a Solany) sv. Cyrila a Metoda pravidelne spominajt
obidvoch vierozvestcov 5. jula pri prilezitosti bohosluzieb, kde vyzdvihuju ich vyznam pre vznik
slovanskej a slovenskej pisomnosti a rozvoja vzdelanosti. Evanjelicka cirkev v Chorvatsku ich
vo svojej agende nema. ,,Je to na voli fardra. Nemala som nikdy odvahu o nich hovorit na vyssej cir-
kevnej tirovni, aby ma nevnimali ako osobu, ktord zo Srbska nieco forsiruje. Ale slovenski evanjelici
vedia, o znamenajii pre Slovikov a pre cirkev* (Svetlana Vojni¢ova-Feldiova).

Reflexie sv. Cyrila a Metoda u Slovakov v Srbsku

Vojvodinski Slovéci tvoria najpocetnejsie dolnozemské slovenské spolocenstvo. Do Backy, Banatu
a do Sriemu prechadzali v ramci jednotlivych koloniza¢nych vin z tizemia dnesného Madarska,
alebo priamo z hornouhorskych stolic. S vidinou ndbozenskej slobody a ziskania vlastnej pody isli
na cele so svojimi knazmi na ludoprazdne, Osmanmi spustoSené uzemia a zakladali vlastné osady,
stavali si kostoly, formovali kultdrnu krajinu. Pre slovanskych Srbov, prichadzajucich spoza vojen-
skej hranice, boli na vy$sej vzdelanostnej, aj hospodarskej tirovni, preto si ich vazili, ako majorita
ich re$pektovali a vzajomne boli tolerantni k svojej viere (Siracky 1980, 66-70; porovnaj s: Michalik
2015, 58-62 a Kmet 2012, 28-30).

Slovaci vedia o sv. Cyrilovi a Metodovi najma zo $koly, lekcie s v zakladnych $kolach s vyuco-
vacim jazykom slovenskym, respektive s vyucovanim slovenského jazyka, na Gymnaziu v Ba¢skom
Petrovci, Kovacici, aj na Katedre slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade. Ale po-
znaju ich aj z kultdrnych instittcii a predovsetkym z evanjelickych kostolov. ,,Pospolity vojvodinsky
Slovdk si uvedomuje, Ze sii to vyznamné osobnosti pre nase ndboZenstvo a kultiiru, pre zachovanie
ndaboZenskej a kultirnej identity a slovanskej spolupatri¢nosti (Vladimir Valentik).

V roku 2006 instalovali pred Studentskym domovom krala Aleksandra v belehradskom Parku
Cyrila a Metoda sochu Cyrila a Metoda, identicku ako v Ochride - dielo macedénskeho sochara
Tome Serafimovského. Mestskd kniznica v Panceve nesie meno sv. Cyrila a Metoda. V Novom
Sade je pravoslavny chram sv. Cyrila a Metoda. V suvislosti s pamiatkou na sv. Cyrila a Metoda sa
v roku 2019 stal Den slovanskej pisomnosti a kultiry $tatnym sviatkom, ktory pripada, podla sta-
rého cirkevného kalendara, na 24. maja. Napriek tomu, Ze v popredi stoji Rastko Nemanji¢, Sveti
Sava, zakladatel autokefalnej srbskej pravoslavnej cirkvi a srbského pisomnictva, sa 24. maja 2020
napriek pandemickej situacii uskuto¢nila beseda na pocest sv. Cyrila a Metoda v belehradskom
klastore Rakovica, kde je pochovany aj patriarcha Pavle. Pozvany bol napriklad aj velvyslanec

Lipovlany v Sisacko-moslavinskej zupe st od ostatnych slovenskych spolocenstiev znac¢ne izolovani,
no lokalne spolo¢enstvo tvoria spolu s Chorvatmi, Cechmi a Ukrajincami. Spoluzitie s veriacimi vy-
chodného obradu, pre ktorych posobi vierovyznanie etnodiferencujiico/etnozjednocujico ma vplyv aj
na vedomie slovenskej ¢asti miestnej komunity. Zdoraznit treba aj vyrazné kulturne aktivity MO MS
a Kultirno-umeleckého spolku Lipa, ktory pravidelne organizuje kultirne podujatia a udrziava dru-
zobné stretnutia s viacerymi dedinami na Hornej Nitre. Casté kontakty so starou vlastou formuju aj
vedomie ich spolupatri¢nosti s materskym narodom.
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Slovenskej republiky v Srbsku a aktivne vystapili predstavitelia slovenskych vedeckych a kultar-
nych kruhov. Organizuje ju Zdruzenie spisovatelov Srbska od roku 2011 v Belehrade aj v inych
mestach. Cez Srbsko sa planuje viest aj Eurdpska kulturna cesta sv. Cyrila a Metoda (Peterka
2016, 116).

Na ba¢skopetrovskom gymnaziu sa v medzivojnovom obdobi konali vecierky, venované solun-
skym bratom, po zaloZeni MS sa v slovenskych vojvodinskych spolo¢enstvach konali prednasky
o sv. Cyrilovi a Metodovi. Aktivity po 2. svetovej vojne ustali, ale od roku 2000 MO MS v Ba¢skom
Petrovci spolo¢ne s evanjelickym a. v. cirkevnym zborom zacali organizovat Cyrilo-metodsky ve-
c¢ierok.'? Odvtedy sa kond pravidelne a zucastiiuju sa na nom aj predstavitelia spomenutého novo-
sadského pravoslavneho kostola. Vo vojvodinskych spolocenstvach maju prislusnici narodnostnej
mensiny moznost sledovat slavnost v slovenskom vysielani RTV Novi Sad, pripadne na socidl-
nych sietach. Iné kulturne instittcie v Srbsku fungujtce na slovenskom etnickom principe (okrem
evanjelickej cirkvi) cyrilometodskd tradiciu nereflektuji."* Zjednoteny kovacicky cirkevny zbor
si na sluzbach Bozich, v najblizsiu nedelu k 5. julu, kazdoro¢ne pripomina pamiatku sv. Cyrila
a Metoda v suvislosti s krestanstvom, pisomnictvom, vzdelanostou a slovanskou vzdjomnostou.
Cirkevny zbor z Kovacice (v minulosti oznacovany ako Kovacica II) navstivil zaciatkom jila
2012, pri prilezitosti spomienok na sv. Cyrila a Metoda, evanjelicky a. v. cirkevny zbor v Senici.
Zucastnil sa aj spomienkovych Bohosluzieb na hrade Bran¢. V hostitelskom Myjavskom seniorate
vystupoval kovacicky cirkevny spevokol aj mlddeznicke hudobné kvarteto. Silbasska evanjelicka
fararka Jasmina Kotasova-Medvedova oznacila v spomienkovej kazni sv. Cyrila a Metoda ako
muzov viery a vzdelania. Vo Vojlovici existuje popri kazdoro¢ne sa opakujicej kazni aj vyssie
spomenuty ¢asopis Proglas, hoci so solunskymi bratmi a ich dielom obsahovo nekoresponduje.
V Starej Pazove je po sv. Cyrilovi a Metodovi pomenovand najdlhsia ulica', v evanjelickom chra-
me si ich pripominaju si¢asne s vyznamom majstra Jana Husa (6. jul), aj pri roznych cirkevnych
a ekumenickych oslavach. Napriklad pri spomienke na prvého biskupa Adama Veresa vyzval vla-
dyka sriemsky Srbskej pravoslavnej cirkvi k slovanskej vzajomnosti aj prostrednictvom pamiatky
sv. Cyrila a Metoda. Znamy kovacicky insitny maliar Jan Glézik namaloval pri prilezitosti 1150.
vyrocia prichodu sv. Cyrila a Metoda na Velkti Moravu obraz s odrazom cyrilometodskej tradicie.
Vystaveny je na Ministerstve zahrani¢nych veci a eurépskych zaleZitosti SR v Bratislave, na ¢o je
autor hrdy.

12 Z prihovoru Jana Vidu, zborového farara v Ba¢skom Petrovci, v evanjelickom chrame Ku sviatku Cyrila
a Metoda a Majstra Jana Husa (jul 2020): ,,Krestanské zhromaZdenie, bratia a sestry v Pdnovi JeZiSovi
Kristovi, prave v dnesny dei 5. jiila si pripominame pamiatku slovanskych vierozvestov Cyrila a Metoda,
ktori roku 863 prisli z Byzantskej rise, z mesta Soliinu, Tesaloniké na Velkomoravskii risu. Pre nasich pred-
kov znamenali velky prinos, ako pre ndboZensky, tak aj pre kultiirny Zivot. Zostavili pismo a preloZili Bibliu
do staroslovienciny. Pripravovali kfiazov pre knazskii a pastordlnu sluzbu, vyucovali ludi krestanskym
pravddam a oslobodzovali ich myslenie od povier. V dnesny deri predovsetkym myslime na vzdcny prinos
dolezitej skutocnosti, Ze nasim predkom bolo umoznené pocivat a Citat slovo BoZie v zrozumitelnej, mate-
rinskej reci. [...] Biblia, ktorii ndm v zrozumitelnej reci priniesli Cyril a Metod, td Biblia, o Cistii interpretdciu
ktorej sa tak velmi zaslizil Majster Jan Hus, je pre nds osobne vzdcnym pokladom. Spomienka na nich nds
zavizuje, aby tdto kniha bola aj dnes pre nds Zivou knihou.”

Anna Pélikova-Kuncakovd, kazatelka Evanjelickej metodistickej cirkvi v Kysaci, nam okrem iného na-
pisala: ,,Niektoré evanjelické cirkevné zbory mdvajii bohosluzby na ten deti. No a my budeme. Predsavzali
sme si, Ze prvd julovd nedela bude im venovand. Pri bohosluzbdch som spomenula Vase otdzky a velmi
horlivo ludia odpovedali aj vedeli, kto sii Cyrila Metod [...] pod kazatelnicou sa vzdeldvame duchovne, ale
i v slovencine.“

4 K zastdpeniu cyrilo-metodskych patrocinii na Slovensku pozri: Nem¢ikova et al. 2020.
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Reflexie sv. Cyrila a Metoda u Slovakov v Rumunsku

V kazdom slovenskom spolocenstve aj v kazdom State je zachovévanie slovenského kultdrneho
dedi¢stva Specifické, lebo vSade existuje a rozvija sa v neopakovatelnych podmienkach. Slovéci
v Rumunsku zija v prostredi neslovanského romanskeho naroda, ktory je prevazne pravoslavne-
ho vierovyznania s prajnou mensinovou politikou (podobne ako v Srbsku). V parlamente maju
Slovéci svoje zastiipenie a Demokraticky zviz Slovdkov a Cechov v Rumunsku (DZSCR) je v ram-
ci §tatnej spravy aj samosprav akceptovanym partnerom (Cukan et. al. 2019, 375-377).

Pbvodné slovenské mensinové spolocenstva boli evanjelického aug. vyznania, sidla mali si-
tuované na juhozapade tizemia v Aradskej oblasti a v Teme$skom Banate. Intenzivne pribuzen-
ské, konfesiondlne a ekonomické kontakty udrziavali so slovenskymi spolo¢enstvami rovnakého
vierovyznania v Békesskej Zupe a v srbskom Banate. Od konca 18. storocia expandovalo do oblasti
Sedmohradského rudohoria (Bihorska a Salajskd Zupa) slovenské rimskokatolicke obyvatelstvo
z hornouhorskych zup, veriaci si vytvorili farnosti na slovenskom etnickom principe a v takychto
podmienkach existuji dodnes. Od 60. rokov 20. storo¢ia postupne dosidluji pévodné evanjelické
spolocenstva na juhozapade a mieSanymi manzelstvami revitalizuju slovenské komunity, ktoré
nadobudajia multietnicky a multikonfesionalny charakter (pravoslavni Rumuni, evanjelicki a rim-
skokatolicki Slovaci, madarski katolici, gréckokatolicki Rusini). Formuje sa synkreticka slovenska
kultara: péovodna evanjelickd s prvkami niZinnej polnohospodarskej a rimskokatolicka s cha-
rakterom horskej — drevorubadsko-pastierskej, banickej a sklarskej. Bohosluzobnym jazykom
evanjelikov aj katolikov v Bihore a Salaji zostala slovencina, kolonizovani katolici na juhozapade
maju prevazne madarskych fararov a bohosluzobnym jazykom je rumuncéina, pripadne madar¢i-
na. Cyrilo-metodska tradicia v kostoloch so slovenskymi kitazmi bez rozdielu vierovyznania sa
obnovuje v ramci pamiatky vyrocia prichodu sv. Cyrila a Metoda na Velkd Moravu kontinualne,
hoci s réznou intenzitou a obsahom/vyznamom. Cirkev posobi etnozjednocujico v zmysle slo-
venskej aj slovanskej vzdjomnosti, katolicki knazi viac akcentuju nabozensky vyznam. Napriklad
vo Vukovej (podobne Cipar, Temesvar), kde je aj katolicka farnost a nepravidelne sem dochadzaju
madarski fardri, si sv. Cyrila a Metoda nepripominajd, hoci st v cirkevnom kalendari (Cukan et.
al. 2019, 345).

Deti so slovenskou etnickou identitou, respektive s vedomim slovenskej etnickej prislusnos-
ti, su edukované v slovenskom jazyku, respektive maji moznost navstevovat hodiny slovenciny
v ramci zékladnych $kol, na slovenskych lyceach v Nadlaku a Bodonosi i v ramci univerzitného
$tadia slovenciny v Bukuresti. O sv. Cyrilovi a Metodovi sa ucia Ziaci 6. triedy v ramci predme-
tu Dejiny a tradicie Slovakov v Rumunsku, v 9. ro¢niku v stvislosti s problematikou Slovanov.
Rozsah a zameranie uciva ¢asto zavisi od pedagdga, podobne ako na hodinach ndbozenstva (Pavel
Hlasznik).

Organizacie DZSCR cyrilo-metodsk tradiciu formalne nereflektujti, nepodielaji sa na orga-
nizovani navstev Cyrilo-metodskych slavnosti v Nitre. V Sedmohradskom rudohori je ich ¢innost
vyrazne prepojena s aktivitami rimskokatolickej cirkvi a sv. Cyril a Metod st v povedomi Slovékov
najmé v nabozenskom kontexte. Knazi ich misiu a vyznam pripominaja v den ich sviatku (5. jul).
Odli$na je situacia v Novej Hute. Do roku 1974 bol rimskokatolicky kostol zasviteny Nanebovzatiu
P. Marie, v tom roku bolo z iniciativy fardra Vavrinca Ferencika patrocinium zmenené na sv. Cyrila
a Metoda. Vo véetkych slovenskych farnostiach v Sedmohradskom rudohori sa 5. jil sviti ako
cirkevny sviatok a dent pracovného pokoja. V nasledujicu nedelu sa na Novej Hute kona odpust,
ktorému predchadzaju nalezité pripravy v kostole, na fare aj v rodinach veriacich. Povazovany je
za najvacsi odpust v regione. Pribuzni z miest, zo vzdialenejsich regiénov Rumunska aj zo zahranicia
si plénujt dovolenky tak, aby tento sviatok prezili doma v kruhu najblizsich. U¢astnici zo $irokého
slovenského katolickeho okolia sa poéitaju na stovky, autobusmi organizovane prichadzaju veriaci
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bez ohladu na pribuzenské vizby. Z vopred uréeného zhromazdiska sa skupiny s vyzdobenym kri-
zikom na Cele, ktory nesie dieta, prestivaju ku kostolu za spevu piesni z katolickeho spevnika. Je to
manifestédcia nabozenskd a zaroven etnozjednocujica, slovenska, hoci si to t¢astnici v danej chvili
neuvedomuju. Z kapacitnych dévodov sa sv. omsa kona na nadvori, spravidla dvakrat — predpolud-
nim a na poludnie. V rodinach st velké hostiny. Na organizovanej ucasti putnikov z inych farnosti
sa podla potreby podiela aj DZSCR (Cukan et. al. 2019, 171-186).

Evanjelicki farari spajaji v naboZenskych suvislostiach Den Cyrila a Metoda s pamiatkou
na Majstra Jana Husa (6. jal). Zdoraznuju vsak aj iné rozmery; prinos vierozvestcov pre lud: vznik
zrozumitelného bohosluzobného jazyka ako zakladu slovanského pisomnictva a vzdelanosti, pre-
klad Biblie, slovanskej vzajomnosti, slovenskej narodnej jednoty a spolupatri¢nosti s materskym
narodom.

Reflexie sv. Cyrila a Metoda u Slovakov v Madarsku

Slovenski kolonisti obsadzovali tizemie dne$ného Madarska bezprostredne po ustupe Turkov.
Severojuznym smerom postupovalo obyvatelstvo za slobodou vierovyznania aj kvoli moznosti
ziskat podu a hospodarit vo vyplienenej krajine. V ¢lenitom severozapade a v Zadunajsku Ziju
dodnes najma rimskokatolici, na rovinach medzi Dunajom a hranicou Rumunska prevazne evan-
jelici aug. vyznania. Je to len orientacné ¢lenenie, vytycit ostrejsie kontury je nemozné. Migranti
z hornouhorskych stolic odchddzali bez vyhraneného vedomia etnickej prislusnosti, po rakisko-
-uhorskom vyrovnani ¢elili madarizacii, ktora sa dodnes prejavuje vo vyraznom stupni etnickej
asimilacie. Vztah majoritného neindoeurdpskeho naroda k prislusnikom slovenskych minorit-
nych spolocenstiev a ich sti¢asné reakcie st obojstranne poznacené historickymi skuisenostami
a snahou nevydelovat sa v spolo¢nom state od svojich spoluobc¢anov. Na rozdiel od Chorvatska,
no najma Srbska a Rumunska st komunikac¢né zru¢nosti v nareciach slovenského jazyka na nizsej
urovni. Jazyk je jeden z podstatnych znakov naroda a s jeho absenciou je na ustupe etnicka iden-
tita a dokonca aj vedomie povodu. V tejto suvislosti mozno na urovni zachovévania slovenského
jazyka vo vSeobecnosti konstatovat postupne zanikajicu revitaliza¢nu funkciu evanjelickej aj ka-
tolickej cirkvi. Katolici dlhodobo pouzivaju takmer vylu¢ne madarsky bohosluzobny jazyk, evan-
jelické bohosluzby v slovenskom jazyku sa stavaju coraz zriedkavejsimi. Dévodom je aj slabsia
znalost slovenského jazyka, respektive jeho neznalost u najmladsej a strednej generacie (Cukan —
Michalik - Pluhar 2018, 161-211). Ak madarski katolicki duchovni spoment Cyrila a Metoda, tak
spolu so sv. Stefanom a ich christianizaénym vyznamom. V kostole sv. Klementa v Kesttici vysvi-
tili v roku 1985 mozaiky sv. Cyrila a Metoda, ,[...] ktoré chcii zachovat a posilnit cyrilometodské
dedicstvo v Slovdkoch tejto obce aj na zaciatku tretieho tisicrotia a odovzdat victu sv. Klementa, ako
aj Cyrila a Metoda dalsim generdciam® (Klauszova-Fuzikova 2016, 124).

V 90. rokoch 20. storodia ,.z potreby doby a z potrieb slovenskych veriacich v Madarsku vznikol
prvy slovensky ekumenicky nabozensky casopis sv. Cyril a Metod |[...] so zdmerom obnovit v tunaj-
Sich Slovdkoch povedomie prislusnosti k duchovnym korefiom ndsho krestanstva a kultury [...]“
(Klauszova-Fuazikova, 2016, 139).

Slovenski katolici v Budapesti vyuzili pritomnost patra Jakuba Rafaela zo Slovenska a v Kostole
sv. Jozefa usporiadali v juli 2020 spomienkovu sv. omsu. Kazatel pripomenul slovanskych vieroz-
vestcov, ich vyznam pre Slovakov v Madarsku a pre slovansku vzajomnost.

V evanjelickom kalendari je oznaceny 5. jul ako den Cyrila a Metoda. Zavisi od evanjelického
fardra, ¢i tento sviatok reflektuje a v raimci kdzne spomenie ich pamiatku, ako je to kazdoro¢ne na-
priklad v Sarvasi a v tych cirkevnych zboroch, do ktorych prichadza putujica fararka na déchodku
Alzbeta Nobikové. Studenti navstevuju slovenské bohosluzby len vynimocne, a tak si vedomost

CONSTANTINE’S LETTERS 14/1 (2021), pp. 146 — 157 ees | 153 |



JarosLAV CUKAN — BORIS MICHALIK

o cyrilo-metodskej tradicii v ramci cirkvi neobnovuji. Ak nemaji vedomie slovenskej etnickej pri-
slusnosti, myglienky o spolupatri¢nosti Slovakov a o slovanskej vzajomnosti by ani nechépali.

Slovencina v zékladnych $kolach je v podstate na trovni vyucby volitelného cudzieho jazyka.
Komunikovat v slovenskom jazyku st schopni len niekolki $tudenti v triedach slovenského gym-
nézia v Békesskej Cabe, ktori st v rodindch aj na verejnosti socializovani v kultirnych vzoroch
majoritného ndaroda. Cyril a Metod st v ramci vyucovania spominani v stvislosti s pisomnic-
tvom a christianizaciou. S ich tradiciou sa oboznamuju aj pri prilezitostnych vystavach, pripadne
v ramci exkurzii na pamétné miesto do Blatnohradu. Spomentt mozno napriklad vystavu o Zivote
a diele Cyrila a Metoda, ktoré bola initalovana v Békesskej Cabe aj v niektorych dalsich mestdch
so slovenskou narodnostnou mensinou v roku 2015.

Podobne, ako v Srbsku a v Rumunsku, aj madarski Slovaci maju svoje zastiipenie v parlamente.
Na tejto pode slovensky zastupca prilezitostne pripomina sv. Cyrila a Metoda v savislosti so vzni-
kom slovanského jazyka, pisomnosti a viery v Panonii, aj ako spolupatrénov Eurdpy a zéklad poro-
zumenia medzi Madarmi a prislusnikmi slovanskych narodov (s prihovorom podobného obsahu
vystapil v madarskom Ndrodnom zhromazdeni v Budapesti 2. jala 2018 slovensky parlamentny
hovorca Anton Paulik) (Anton Paulik v parlamente o sv. Cyrilovi a Metodovi 2018).

Zakon 241/1993 Z. z. upravuje, Ze 5. jul je v Slovenskej republike $tatnym sviatkom Cyrila
a Metoda a zaroven Pamitnym dniom zahrani¢nych Slovakov. V reakcii na tento zakon Celostatna
slovenska samosprava v Madarsku v roku 1996 rozhodla, Ze 5. jul ustanovi ako najvacsi sviatok slo-
venskej narodnostnej mensiny v Madarsku (Anton Paulik v parlamente o sv. Cyrilovi a Metodovi
2018). Den Slovékov v Madarsku sa usporaduva kazdoro¢ne v prvu jalovi sobotu, pri prilezitosti
Dna sv. Cyrila a Metoda, vzdy v inom, Slovakmi obyvanom regiéne. Sti¢astou oslav byva putovna
vystava o zivote a diele vierozvestcov a ekumenicka poboznost, v ramci ktorej sa pripomina vyz-
nam spolupatrénov Eur6py. Ak sme k nasim respondentom smerovali otazku o vedomi cyrilo-me-
todskej tradicie u Slovdkov v Madarsku, odpoved bola nasledovna: ,,O Cyrilovi a Metodovi, o ich
vyzname pre vieru, vzdelanost a slovanskii spolupatricnost vie kazdy, kto prichddza na oslavy Dria
Slovikov v Madarsku. KaZdy rok sii na inom mieste a kto chce, pride a vie“ (Tibor Métan).

Celostatna slovenska samosprava v Madarsku a Slovensky institat v Budapesti s podporou
Slovenskej republiky postavili v Blatnohrade (mad. Zalavar) stsosie sv. Cyrila a Metoda, kde sa
kazdoroc¢ne organizuje zajazd/put Slovakov z Budapesti so spomienkovym prihovorom, kultur-
nym programom a s kladenim vencov.

Z institacii, fungujtcich na slovenskom etnickom principe, je potrebné spomenut aktivity
Vyskumného udstavu Slovakov v Békesskej Cabe. Popri terénnych vyskumoch a dokumentécii
kultarneho dedi¢stva Slovakov v Madarsku organizuje vedecké konferencie a Narodopisné vy-
skumné tabory. Problematiku cyrilo-metodskej tradicie sme v jeho aktivitach nezaregistrovali, no

.....

Zaver

V ramci mapovania a hodnotenia kultirneho potencialu dolnozemskych Slovdkov sme zazname-
nali mnozstvo prejavov kultirneho dedi¢stva, ktoré nesuviseli s prioritnym vedeckovyskumnym
zamerom. Popri problematike historickej interpretacie stahovania Slovakov na Dolnt zem, naj-
roznejsich prejavov dekorativizmu, vplyvu cirkvi a vierovyznania na formovanie $pecifickych kul-
tarnych vzorov ¢i metodoldgie vyskumu sa objavili aj indicie o vyzname cyrilo-metodskej tradicie
ako jedného z relevantnych faktorov formovania hodnotovych orientacii a vedomia etnokulturnej
prislusnosti. Prostrednictvom porovnavacej metddy, syntézy a autorskej interpretacie prispieva-
me k obohateniu komplexu poznatkov kultirnej antropoldgie a kulturoldgie, kultirnej historie,
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religionistiky, politoldgie, metodoldgie vedy a mozno aj filozofie kultdry a inych disciplin. Reflexie
cyrilo-metodskej tradicie v slovenskych spolo¢enstvach vznikali v roznych historickych, politic-
kych, legislativnych, ekonomickych, etnickych, konfesiondlnych a geografickych suvislostiach,
a preto maju diferentné prejavy. Vsetky determinujtice faktory a ich doésledky sme nezaregistro-
vali, alebo sme im nevenovali nalezitti pozornost. Potvrdzuju sa vSak tézy Franza Boasa o troch
dimenziach kultiry, vdaka ktorym je kazda kulttra jedine¢na: prvi dimenziu v§ak chdpeme pod-
statne $irSie ako clovek-prirodné prostredie; dimenziu ¢lovek-clovek nemozno revidovat a tretia di-
menzia je o ¢cloveku ako neopakovatelnej osobnosti s osobitymi hodnotami, vnimanim a mie$anim
farieb, ktora riadi aj vykonéva, a spestruje mozaiku neopakovatelnymi farebnymi ténmi a leskom.
Preto su reflexie sv. Cyrila a Metoda u dolnozemskych Slovakov podobné, no aj diametralne od-
lisné, obsahom aj formou obohacujuce. A uvedomujeme si aj to, ze nami predstaveny obraz reality
nemusi byt vo vSetkych pripadoch jej objektivnym odrazom; ini autori by mozno odhalili iné
suvislosti udajov, predstavili by iné interpretacie.
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